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PAMIEC ZBIOROWA BIALOSTOCKICH ZYDOW

Jest mi niezmiernie milo by¢ tutaj i przemawia¢ do uczestnikow trzeciej
dorocznej Konferencji ,, Zydzi wschodniej Polski” i siédmego Festiwalu Kultu-
ry Zydowskiej ,,Zachor”. To miasto i ten festiwal sg szczegélnie bliskie memu
sercu — chcialbym pokrétce wyjasni¢, dlaczego...

Konferencja pos$wigcona jest zydowskim kobietom. Chcialbym zatem
opowiedzie¢ o dwoch mieszkankach Biategostoku: mojej babci Chanie Ger-
showitz Perlis i jej siostrze Fanii Gershowitz Szkulnik. Nalezaly one do stu-
tysiecznej grupy Zydow, ktérzy opuscili Bialystok przed wybuchem wojny.
Chana wybrata Stany Zjednoczone, Fania — Izrael.

Urodzitem si¢ w Ameryce i tam spedzilem wigkszo$¢ mojego zycia. Ale
moja matka przyszia na swiat w 1910 roku w Bialymstoku. Wiele pokolen na-
szej rodziny zylo i pracowalo w tym miescie, a takze w Tykocinie, Grédku,
Pieszczanikach, Zabtudowie, Michalowie, Krynkach i Ciechanowcu.

ZACHOR to po hebrajsku ,,pamietaj”. Tora daje nam, Zydom, przykaza-
nie, by ,,pamigtac”. Jest to podstawowy obowiazek wynikajacy z naszej religii.
Ale bycie Zydem nie ogranicza sie, oczywiscie, tylko do kwestii wyznaniowe;j.
Mamy wyjatkowg historie — tworzy ona rodzaj narracji taczacej Zydéw z ca-
tego $wiata. Od czasu niewoli babilonskiej, a dokladniej rzecz ujmujac: od
wysiedlenia do Babilonu w VI w. p.n.e., datuje sie poczatek dlugiej historii
zydowskiego wychodzstwa, banicji i wymuszanych migracji. Od XII do XVII
wieku Polska byla najbardziej tolerancyjnym krajem w Europie i dlatego stala
sie celem wedréwek przesladowanych Zydéw. Jak podajg niektére zrodta hi-
storyczne, w polowie XVI wieku na terenie dwczesnej Polski mieszkalo 75%
$wiatowej populacji Zydow.

Poczawszy od XIII wieku az do drugiej wojny $wiatowej, odrebne historie
Polakéw i Zydéw Iaczyta ni¢ wspélnego losu. Nie jestem, w przeciwienistwie
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do wielu sposré6d Was, zawodowym historykiem i nie dysponuje fachowa wie-
dza na ten temat. Niemniej jednak, chcialbym zauwazy¢, ze obie nacje po-
siadly umiejetnos¢ odradzania sie ,,z popiotéw”. Obecnie zaréwno Polska, jak
i Izrael, sg stabilnymi krajami, w ktérych kwitnie demokracja. Zydéw z catego
$wiata taczy wspdlna historia, wspélne rytualy i wspdlna wiara. ZACHOR -
pamietamy.

Od XIII do XVII wieku Polska byla najczestszym celem podrézy dla Zy-
dow. W XIX i XX wieku takim celem staly sie Stany Zjednoczone - podéw-
czas, tak jak i obecnie, kraj tolerancji. To MOJA historia. Dziele jg z wieloma
Zydami. ZACHOR - pamietam.

Moja matka, jej rodzice, jej dziadkowie, jej bracia i wszyscy jej krewni,
ktérzy do lat 30. ubieglego wieku mieszkali w Bialymstoku na ulicy Polnej
(obecnie Warynskiego), na Nowym Swiecie i na Mazowieckiej, mieli swo-
je prywatne historie i wspomnienia owego czasu i miejsca. Ich potomkowie
mieszkaja dzisiaj w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Wielkiej Brytanii,
Francji, Poludniowej Afryce, Australii i Izraelu. (Mo6j izraelski krewny przybyt
na festiwal wraz ze mng i wystapi dzisiaj wieczorem w koncercie zorganizo-
wanym w gmachu Opery i Filharmonii Podlaskiej.) Jest moim obowigzkiem
- a wziaglem go na siebie stosunkowo niedawno - by ocali¢ te historie i wspo-
mnienia. Méwigc nieco gérnolotnie: wspomnienia moich przodkéw sg tak-
ze moimi wspomnieniami. Ich wspomnienia s3 Waszymi wspomnieniami.
Wasze wspomnienia s3 moimi wspomnieniami. Mamy wspoélna historie.
W pewnym, ograniczonym zakresie, ten dwudniowy festiwal stanie si¢ czg¢scia
wspolnych wspomnien w przysztosci.

Kiedy bylem matym chlopcem, mieszkalem pigtro nizej od mojego dziad-
ka, ktéry urodzit si¢ w tym miescie w 1879 roku. Ledwo go znalem. Umarl,
gdy mialem dziesig¢ lat. Cichy z usposobienia, ozywiat si¢, gdy rozmowa scho-
dzila na Bialystok. Bycie bialostoczaninem wbijalo go w prawdziwa dume
— zawsze chcial tu wroci¢. Jak wielu innych emigrantéw, niejednokrotnie za-
towal decyzji o wyjezdzie z rodzinnego miasta. Gdy wziglem na siebie obo-
wigzek ,pamigtania’, w pelni zrozumialem site zwigzku pomiedzy zydowskimi
emigrantami a Bialymstokiem. Byli dumni z rodzinnego miasta: Bialystok byt
wyjatkowy, niepowtarzalny, natadowany energia, inspirujacy do dzialan, upo-
rzadkowany.

Po wyjezdzie z Biategostoku emigranci upamietniali miasto i jego miesz-
kancéw w roznych zakatkach $wiata. Rosyjski spis powszechny z 1897 roku
wymienia czterdzieéci osiem tysiecy biatostockich Zydéw - mniej wiecej trzy
czwarte ludnosci ogélem. W okresie od potowy XIX do poczatkéw XX wieku
(od 1860 do 1935) z Bialegostoku wyjechato okoto sto tysiecy Zydéw - potowa
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z nich do Stanéw Zjednoczonych. Tak liczny odptyw ludnosci przyczynit si¢ do
zapasci ekonomicznej i politycznego kryzysu. Po przybyciu do nowych ojczyzn
biatostoczanie tworzyli organizacje i stowarzyszenia — Zydzi nazywaja je ,,Land-
smanschaften” — zaczyn nowego Zycia wspdlnotowego: miejsca spotkan, domy
pogrzebowe i cmentarze, o$rodki pomocy spolecznej. Nietrudno to zrozumiec.
Powstalo ponad osiemdziesiat organizacji tego typu. W Stanach Zjednoczonych:
w Nowym Jorku, Paterson i Newark, New Jersey, Filadelfii, Chicago, Milwaukee,
Detroit i Los Angeles. W Kanadzie: w Toronto i Montrealu. Poza tym w Meksy-
ku, Hawanie, Buenos Aires, Melbourne i Johannesburgu. W Chile i Urugwaju.
I w Izraelu, gdzie na terenie miasta Yahud znalez¢ mozna nadal $lady wioski
Kiryat Bialystok. Dzisiaj w Izraelu, podobnie jak w Melbourne czy Buenos Aires,
funkcjonuje wspoélnota bialostoczan. Cho¢ w Nowym Jorku Centrum Bialostoc-
kie i zwigzany z nim Dom Staros$ci zostaly zamkniete, tamtejsza Synagoga Biato-
stocka nadal funkcjonuje w miejscu o nazwie ,,Bialystoker Place”

Fenomen tworzenia organizacji jednoczacych emigrantéw z konkretne-
go miasta dotyczy nie tylko Zydéw polskich, ale takze litewskich, ukrairiskich
i bialoruskich. Bialostockie organizacje sg jednak pod tym wzgledem wyjat-
kowe. Rebecca Kobrin, Profesor Historii Wschodnioeuropejskich Zydéw na
Uniwersytecie Columbia w Nowym Jorku - osoba, ktéra bynajmniej nie posia-
da tutaj przodkéw — wybrata Bialystok jako temat swojej akademickiej rozpra-
wy na temat emigracyjnych do$wiadczert Zydéw z miast Europy Wschodnie;j.
Ksigzka pod tytutem Jewish Bialystok and Its Diaspora jest obecnie tlumaczo-
na na jezyk polski i ukaze si¢ wkrotce staraniem oficyny wydawniczej Funda-
cji ,Pogranicze” z Sejn.

Po raz pierwszy odwiedzilem Bialystok podczas podrdzy stuzbowej do
Polski w 1996 roku. Podazalem $ladami moich przodkéw, odwiedzajac miej-
sca, w ktorych niegdys kwitlo zycie spotecznosci zydowskich, ogladatem sta-
re kirkuty, gdzie spoczywaja prochy moich krewnych, spacerowatem ulicami,
przy ktérych nadal mozna natkna¢ sie na miejsca i informacje zwigzane z kul-
turg zydowska. Wiedzialem, ze o slady obecnosci zydowskiej dba pewna grupa
mieszkancOw miasta oraz zyjacy za granica potomkowie emigrantéw. Odkry-
tem, ze co roku w sierpniu organizowane sg tutaj uroczystosci upamiegtniajace
nazistowskie zbrodnie na miejscowych Zydach. Ale czy musimy pamigtaé tyl-
ko o tragediach? Moja odpowiedz brzmi: nie! I dlatego festiwal ZACHOR jest
dla mnie tak istotny. Chodzi w nim przeciez o ZYCIE, w tym réwniez o zycie
moich przodkéw, zanim podjeli decyzje wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych,
Izraela i innych krajow.

Po powrocie z pierwszej wizyty w Bialymstoku postanowitem dowiedzie¢
sie czego$ wiecej na temat loséw mojej rodziny, ale nie znalazlem nikogo, do
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kogo madgltbym sie zwrdci¢. Uptynelo zbyt wiele czasu — wszyscy moi krewni,
ktorzy tutaj niegdy$ mieszkali, od dawna nie zyli. Znalem par¢ nazwisk i wie-
dziatem, Ze rodzina zajmowala sie produkcja tekstyliow: najpierw w Bialym-
stoku, potem w Paterson, w New Jersey.

Stalo si¢ jasne, Ze wszystkie moje dociekania: zaréwno te dotyczace dzie-
jow mojej rodziny i szerszego kontekstu historycznego, w jakim przyszio jej
zy¢, jak i te ukierunkowane na histori¢ Bialegostoku i innych pomniejszych
miast regionu, oraz na stosunki panujace niegdys pomiedzy zamieszkujacymi
tu spolecznosciami i wtadzg — uzupelniaja sie. Zglosilem sie jako ochotnik do
prac nad przygotowaniem bazy danych ,Jewish Record Indexing — Poland’,
szukajac w bialostockim Archiwum Panstwowym wszelkich informacji na te-
mat noworodkéw, zwigzkéw maltzenskich, rozwoddéw i zgondw wsrdd lokalnej
spotecznosci zydowskiej przed wojng. Pdzniej ufundowalem strone interneto-
wa ,BIALYGen”, miejsce wymiany informacji dla blisko tysiaca potomkéw Zy-
doéw zamieszkujacych niegdys Biatystok i okoliczne miejscowosci. Pomagatem
w pracach nad zachowaniem kirkutu na terenie dawnej Bagnowki (obecnie
przy ul. Wschodniej). Z radoscia wspieram dziatalno$¢ organizacji p. Lucy Li-
sowskiej, ktéra dba o ocalenie sladow zydowskiej historii i zydowskiej kultury
w Bialymstoku.

Od 1996 roku, od czasu mojej pierwszej wizyty, bylem w Bialymstoku co
najmniej osiem razy. Dzieki wsparciu Centrum Edukacji Obywatelskiej Polska
— Izrael i jego Prezesa, pani Lucy Lisowskiej, Gminy Wyznaniowej Zydowskiej
w Warszawie i Prezydenta Bialegostoku Tadeusza Truskolaskiego zdolno$¢ do
PAMIETANIA, moja i moich pobratymcéw, ulegla znacznej poprawie.

Kirkut na Bagnowce zostal czesciowo odrestaurowany, wysprzatany i za-
bezpieczony. W ubieglym tygodniu Centrum Edukacji Obywatelskiej Polska
— Izrael goscilo grupe studentéw z San Francisco, ktérzy wykonali na cmen-
tarzu szereg prac. Pragne podzigkowa¢ Prezydentowi Truskolaskiemu i wla-
dzom Biategostoku za wsparcie udzielone organizacjom zydowskim, ktére
podjely si¢ zadania ogrodzenia terenu cmentarza, wykonania instalacji upa-
migtniajacej dawny kirkut przy ul. Bema, usuniecia fragmentéw macew uzy-
tych podczas prac remontowych na Rynku Kosciuszki, znalezienia lokalizacji
i srodkéw finansowych na budowe Biatostockiego Muzeum Zydowskiego oraz
za konsekwentne wspieranie Festiwalu od 2008 roku.

Na koniec chcialbym si¢ podzieli¢ pewnym wspomnieniem z dziecin-
stwa. Kiedy moja mama i jej bracia spotykali si¢ na wspdlnych positkach lub
podczas swiat, w ich rozmowach czesto odzywatly historie biatostockie: te mite
i te mniej przyjemne. Jednak bez wzgledu na to, co sobie przypominali, Bialy-
stok nieodmiennie jawil si¢ jako miejsce odlegte i fascynujace. Dla mnie oso-
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biscie jedynym ,namacalnym” przywolaniem tego miasta byly ,biale”, ktore
méj ojciec, wladciciel sklepu spozywczego, czesto przynosit do domu. Co to
s3 »biale”? To chrupigce bulki z zapiekang cebulg i makiem - podstawa diety
biatostockich Zydéw. Przez dlugi czas wypiekano jej na emigracji. Obecnie,
z tego, co mi widomo, ,,biale” wyrabia si¢ tylko w Nowym Jorku.

Kiedy przyjechalem do Bialegostoku, udatem si¢ na poszukiwanie ,,bia-
lych” Pewng ich odmiane znalaztem w New York Bagels na ul. Lipowej, nie-
opodal Hotelu Cristal. W roku 2012 bylem tutaj ponownie i udalo mi sie trafi¢
na pysznie wygladajaca wersje tych bulek w Esperanto Café. Jednak po ,au-
tentyk” trzeba si¢ wybra¢ do Nowego Jorku.

Jestem wdzieczny wszystkim tym, dzigki ktéorym Konferencja i Festiwal
mogly si¢ odby¢: organizatorom, prelegentom, wykonawcom i publicznosci.
Wiele lat temu obiecatem sobie, ze pewnego dnia wezme udzial w ZACHO-
RZE. Wczedniej daty moich podrézy wolontariusza do Polski rozmijaly sie
z terminem Festiwalu. Ale postaralem sig, by w tym roku bylo inaczej.

Mam nadzieje, ze w przyszlosci znowu sig¢ tutaj wszyscy spotkamy.



